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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 3331/94,

annettu 21 piivini joulukuuta 1994,

viinialaa koskevien viitehintojen vahvistamisesta viinivuodelle 1994/1995 annetun
asetuksen (EY) N:o 2027/94 ja tiettyjen viinituotteiden maahantuontiin
sovellettavien viitehintojen vapaasti rajalla vahvistamisesta annetun asetuksen
(ETY) N:o 3418/88 muuttamisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon viinikaupan yhteisestd jirjestimisesti 16
pdivind maaliskuuta 1987 annetun neuvoston asetuksen
(ETY) N:o 822/87(%), sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 1891/94(2), ja erityisesti sen
53 artiklan 6 kohdan ja 54 artiklan 8 kohdan,

ottaa huomioon tariffi- ja tilastonimikkeistosta ja yhteisesta
tullitariffista 23 paivini heinikuuta 1987 annetun neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 2658/87(3), sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna komission asetuksella (ETY) N:o
3115/94(*), ja erityisesti sen 15 artiklan,

seki katsoo, ettid

asetuksella (ETY) N:o 2658/87 otettiin kdyttoon tavaroiden
nimikkeistd, jiljempani ‘yhdistetty nimikkeistd’, yhteisen
tullitariffin ~ ja  yhteison  ulkomaankauppatilastojen
vaatimusten tayttimiseksi samanaikaisesti,

asetuksen (ETY) N:o 2658/87 12 artiklassa saidetaan, etta
komissio antaa vuosittain asetuksen, jota sovelletaan
seuraavan vuoden 1 piivisti tammikuuta, ja joka sisiltii
yhdistetyn nimikkeiston tiydellisen toisinnon neuvoston tai
komission siitimien toimenpiteiden mukaisena sekd sithen
liittyvdt  yhteisen tullitariffin  autonomiset tullit ja
sopimustullit,

sen vuoksi on tarpeen antaa viinialaa koskevien viitehintojen
vahvistamisesta viinivuodelle 1994/1995 8 piivini elokuuta
1994 annetussa komission asetuksessa (EY) N:0 2027/94(%) ja
tiettyjen viinituotteiden maahantuontiin sovellettavien
viitehintojen vapaasti rajalla vahvistamisesta 28 pdivind
lokakuuta 1988 annetussa komission asetuksessa (ETY) N:o
3418/88(¢), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
asetuksella N:o 2032/94(7), olevien tavaroiden kuvaus ja tul-
linimikkeiden numerot yhdistetyn nimikkeiston mukaisesti;
nimi mukautukset eivit aiheuta olennaisia muutoksia, ja

(1) EYVL N:o L 84, 27.3.1987, 5. 1
(?) EYVL Nio L 197, 30.7.1994, s. 42
) EYVL N:o L 256, 7.9.1987, s. 1
(*) EYVL N:o L 345, 31.12.19%4, s. 1
(®)) EYVL N:o L 206, 9.8.1994, s. 1
(¢) EYVL N:o L 301, 4.11.1988, 5. 10
() EYVL N:o L 207, 10.8.19%4, 5. 1

tissd asctuksessa siddetyt toimenpiteet ovat viinin hal-
lintokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EY) N:o 2027/94 seuraavastt:
1) Korvataan 1 artiklan A 6 kohta seuraavasti:

“6) seuraaviin CN-koodeihin kuuluva yhdistetyn nimik-
keiston 22 ryhmin 4 lisihuomautuksen ¢ alakohdan
mukainen vikeva viini:

a) ex 2204 2183, ex 220421 84, ex 22042983 ja
ex 2204 29 84: 59,22 ecua/hl;

b) ex 22042187, ex 22042188, ex 22042189,
ex 22042191, ex 22042192, ex 22042193,
ex 22042194, ex 22042987, ex 22042988,
ex 220429 89, ex 22042991, ex 22042992 ja
ex 2204 29 94:

aa) 15 til-%, kuiva-aineen kokonaismiiri on
enemmin kuin 130 g/l mutta enintddn 330 g/1:
68,11 ecua/hl;

bb) muut: 74,23 ecua/hl;

c) ex 22042195, ex 22042196, ex 22042197,
ex 22042198, ex 220429 95, ex 22042996 ja
ex 2204 29 98: 90,81 ecua/hl;

d) ex 2204 2199 ja ex 2204 29 99: 98,02 ecua/hl.”
2) Korvataan 1 artiklan A 7 kohta seuraavasti:

“7) yhdistetyn  nimikkeiston =~ 22 ryhmin 4
lisshuomautuksen ¢ alakohdan mukainen muiden
kuin CN-koodiin 2204 kuuluvien tuotteiden
valmistukseen tarkoitettu vikevi viini:
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a)

b)

d)

ex 2204 21 83, ex 2204 21 84, ex 22042983 ja
ex 2204 29 84: 59,82 ecua/hl;

ex 22042187, ex 22042188, ex 22042189,
ex 22042191, ex 22042192, ex 22042193,
ex 22042194, ex 22042987, ex 220429 88,
ex 220429 89, ex 220429 91, ex 22042992 ja
ex 2204 29 94: 63,96 ecua/hl;

ex 22042195, ex 22042196, ex 22042197,
ex 2204 2198, ex 220429 95, ex 22042996 ja
ex 2204 29 98: 77,39 ecua/hl;

ex 2204 21 99 ja ex 2204 29 99: 85,58 ecua/hl.”

2 artikla

Muutetaan asetuksen (ETY) N:o 3418/88 liitteen taulukko
22-02 seuraavasti:

1

Korvataan CN-koodi “2204 21 25” CN-

koodilla “2204 21 797,

Korvataan CN-koodi “2204 21 29” CN-

koodilla “2204 21 807;

Korvataan CN-koodi “2204 21 35” CN-

koodilla “2204 21 83”;

Korvataan CN-koodi “2204 21 39” CN-

koodilla 2204 21 84”;

Korvataan CN-koodi “2204 21 41” CN-

koodeilla “2204 21 87
2204 21 88
2204 21 89
2204 21 91
2204 21 92
2204 2193~

Korvataan CN-koodi “2204 21 49” CN-

koodilla “2204 21 94”;

7

10

11

12

13

14

15

16

17

18

Korvataan CN-koodi “2204 21 51” CN-
koodeilla “2204 21 95
2204 21 96
2204 2197~

Korvataan CN-koodi “2204 21 59” CN-
koodilla 2204 21 98”;

Korvataan CN-koodi 2204 21 90” CN-
koodilla “2204 21 997;

Korvataan CN-koodi 2204 29 25” CN-
koodeilla “2204 29 62
2204 21 64
2204 21 65”

Korvataan CN-koodi “2204 29 29” CN-
koodeilla. 2204 29 71
2204 21 72
2204 21 75>

Korvataan CN-koodi 2204 29 35” CN-
koodilla “2204 29 83~

Korvataan CN-koodi “2204 29 39” CN-
koodilla 2204 29 84~

Korvataan CN-koodi “2204 29 45” CN-
koodilla “2204 29 937;

Korvataan CN-koodi “2204 29 49” CN-
koodilla “2204 29 94”

Korvataan CN-koodi “2204 29 55” CN-
koodilla “2204 29 977;

Korvataan CN-koodi “2204 29 59” CN-
koodilla “2204 29 98”;

Korvataan CN-koodi “2204 29 90” CN-
koodilla “2204 29 99”;

3 artikla

T4mi asetus tulee voimaan 1 piivini tammikuuta 1995.

Timi asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sita sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisenvaltioissa.

Tehty Brysselissi 21 paivana joulukuuta 1994.

Komission puolesta
René STEICHEN

Komuission jasen



